L 'éclairage autour de la maison
lluminazione da esterno
e per la casa 2026
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LUMINAIRE DE JARDIN AVEC SOURCE LUMINEUSE REMPLACABLE
LAMPADAE DA GIARDINO CON SORGENTE LUMINOSA SOSTITUIBILE

<KANLUX STONO TRK

v
K~ 1P

L &5

$

s E27

Matériau / materiale:
PE /ABS

Cable d'alimentation de 3 m.

Lot de 4 ou 6 picots pour fixation au sol.
Cavo di alimentazioneda 3 m.

4 0 6 piedini di fissaggio al terreno inclusi.

2500

2400

2300

2200

190 280 380 430

45934 45935 45936 45937
STONO 20 TRK STONO 30 TRK STONO 40 TRK STONO 50 TRK

max 15W max 20W max 20W max 20W






LUMINAIRE DE JARDIN AVEC SOURCE LUMINEUSE REMPLACABLE
LAMPADAE DA GIARDINO CON SORGENTE LUMINOSA SOSTITUIBILE

<KANLUX STONO MLK

Matériau / materiale:
PE /ABS

Cable d'alimentation de 3 m.
Lot de 4 ou 6 picots pour fixation au sol.
Cavo dialimentazione da3 m.

4 0 6 piedini di fissaggio al terreno inclusi.

2300
2200
190 280
45930 45931
STONO 20 MLK STONO 30 MLK
max 15W max 20W

2400

380

45932
STONO 40 MLK

max 20W

2500

480

45933
STONO 50 MLK

max 20W






LUMINAIRES DE JARDIN, DE FACADE ET DOWNLIGHTS A
SOURCE LUMINEUSE REMPLACABLE
LAMPADE CON SORGENTE LUMINOSA SOSTITUIBILE

Kanlux STONO 15M

O tip
D a4

> E27

Matériau du boitier / Materiale:
alliage d'aluminium / alluminio
Matériau du diffuseur / Diffusore: PE

230

@

46080 46081 46082 46083 46084
STONO15M EL GR STONO15M EL SE GR STONO15M DL GR STONO15M 50 GR STONO15M 50 SE GR

max 15W max 15W max 15W max 15W max 15W



46085 46086
STONO15M 80 GR STONO15M 80 SE GR

max 15W max 15W




LUMINAIRE DE JARDIN, DE FACADE ET DOWNLIGHT
A SOURCE LUMINEUSE REMPLACABLE
LAMPADE CON SORGENTE LUMINOSA SOSTITUIBILE

Kanlux RADILO

2> GUI0

Matériau du boitier / Materiale:
alliage d'aluminium / alluminio
Matériau du diffuseur / Diffusore: PC

By
/?\
137 192 162 238
N ((“
g g g
46200 46201 46202 46203
RADILOELIXB RADILO EL2X B RADILO ELIX SE B RADILO EL2XSE B
max 1MW 2x max 1MW max MW 2x max MW

10



m
o
@
e}
=
[a)
<
o

46205

46204
RADILO50 B
max 1TW
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LUMINAIRE DE JARDIN, DE FACADE ET DOWNLIGHT
A SOURCE LUMINEUSE REMPLACABLE
LAMPADE CON SORGENTE LUMINOSA SOSTITUIBILE

Kanlux LEGINO

2> GX53

Matériau du boitier / Materiale:
alliage d'aluminium / alluminio
Matériau du diffuseur / Diffusore:
verre / vetro

\
\

V74

/\/K\
\
W

150 100
>

500 800
< Ty
46390 46391 46392
LEGINO GX53 EL5B LEGINO GX5350 B LEGINO GX5380 B
max 1TW max 1TW max 1TW
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LUMINAIRES SOLAIRES, DE FACADE ET DE JARDIN
LAMPADA DA PARETE SOLARE

Kanlux REKA SOLAR

i O A ~
<21 IP CCT =
SOLAR P~ [ o ] microwave
PANEL 65 SENSOR

ﬁ) 3,7 DC 18650 ACCU

Matériau du boitier / Materiale:

alliage d'aluminium / alluminio
@ Matériau du diffuseur / Diffusore:

verre / vetro

Matériau des picots / Picchetto:

plastique / plastica

3 modes de fonctionnement du détecteur /

3 modalita’
J MODE 1 *
% [0%)] =3 3 [100%)] (255)
J MODE 2 ®

% [10%] =——> 3% [100%] (25s)

©MODE 3 STANDBY

[0-1h]  —> 3% [20%]
[>1h] —> {5 [10%)] .
Panneau solaire /

- Pannello solare

500
500
g g
28996 28997 28998 28999
REKA SOLAR10 3W-L-GR REKA SOLAR15 6W-L-GR REKA BOLL 50 BASE GR REKA BOLL 50 SPIKE GR

3W, max 300Im 6W, max 600Im
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LUMINAIRE SOLAIRE / LAMPADA SOLARE

Kanlux PARENO

Vi CCT rp))

NN
SOLAR -
PANEL B4 = MOITICN

sensor

3,2 DC 32700 ACCU

Matériau du boitier /
Materiale: ABS
Matériau du diffuseur /
Diffusore: PS

Télécommande
dans un boitier
portable a fixation
magnétique /
telecomando con
supporto magnetico

2500 mm (5 modul / 5 moduli)

46450

PARENO SLR 25W CCT-B
max 25W
max 2800Im A
3000/4000/6500K
144
N
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Niveau de charge
de la batterie /
Indicatore carica

ON/OFF

Détecteur PIR/
sensore movimento

Prise de type C,

port de recharge du
luminaire (chargeur non
fourni) /

porta di ricarica,
caricatore non incluso

\;J
Mode de fonctionnement
du luminaire /

Modalita' operative:
6H, 3H i Auto



LUMINAIRE DE FACADE / LAMPADA DA PARETE

Kanlux YALTE CCT

t9+ “i_P CCT

o
i 54

/\ Matériau du boitier / Materiale:
\A alliage d'aluminium / alluminio
~ Matériau du diffuseur / Diffusore: PC

Sélecteur de
température de

couleur/interruttore
per cambiare il colo-
re della luce

615

>
g

45870
YALTE S 06 9W CCT-B

oW
310/320/330Im
3000/4000/6500K

>
“g

45871
YALTE S 08 W CCT-B

nmw
380/430/460Im
3000/4000/6500K



-
<86

45872
YALTE D 09 8,5W CCT-B

8,5W
340/360/390 Im
3000/4000/6500K

L7
86

45873

YALTE D12 12W CCT-B
A

460/480/500Im
3000/4000/6500K

h‘i\mm S{ \ LSRG .

i1 | .\.
A ‘.\-L-".-_\.;iln.\




LUMINAIRE DE FACADE / LAMPADA DA PARETE

Kanlux REKA PIR

WARRANTY MOTION

5year sensor

e
G- 'IP )
54

Matériau du boitier / Materiale:

@ alliage d'aluminium / alluminio
Matériau du diffuseur / Diffusore:
verre / vetro

2 modes de fonctionnement du
détecteur : standard et continu /
2 modalita' operative del sensore:
standard e continuo

28994 28995

REKA PIR EL 7W-L-GR REKA PIR EL 7W-0O-GR
7W, 340lm 7W, 340Im

4000K 4000K

20



LUMINAIRE DE FACADE / LAMPADA D APARETE

Kanlux REKA CCT

+ N
9. 'ip CCT
WARRANTY 54

5year

Matériau du boitier / Materiale:
alliage d'aluminium / alluminio
Matériau du diffuseur / Diffusore:
verre / vetro

29005
REKA CCT EL7W-L-GR

7W, max 320lm
3000K/4000K/6500K



LUMINAIRE DE FACADE / LAMPADA DA PARETE

<anlux REFAZI LED

ey iP
Strlt 54

Matériau du boitier / Materiale: PC
Matériau du diffuseur / Diffusore:
plastique / plastica

22

39180
REFAZI EL 6W-F-W

6W, 360 Im
4000K

o=

39181
REFAZI EL 6W-F-GR

6W,180 Im
4000K

&

39182
REFAZI EL 6W-F-B

6W, 180 Im
4000K

39183
REFAZI EL 6W-A-O-W

6W, 150 Im
4000K



39184

REFAZI EL 6W-A-O-GR
6W, 60 Im

4000K

39185
REFAZI EL 6W-A-O-B

6W, 60 Im
4000K
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LUMINAIRE DE JARDIN ET DE FAGADE / LAMPADE DA PARETE E LAMPIONI

Kanlux DASTEN

A
2@

25 G9

Matériau du boitier / Materiale:
alliage d'aluminium / alluminio
Matériau du diffuseur / Diffusore: PC

Versions disponibles / Available versions:
avec prise francais (F SO) /

disponibili con presa francese (F SO),
Schuko (S SO)

N A -
160 | 160 | 300

VoL Ve N

3 & 3 L

97>~ 97> 7

38760 38761
DASTEN EL16 B DASTEN EL16 F SO B

max 1TW max 1MW

gniazdo typu E
type E socket

~—
AL7

38762
DASTEN 30 B

max 1TW

A

N
I O
)/\7

38763
DASTEN30FSOB
max 1MW

ghiazdo typu E
type E socket

{

- -7
&
OA 70

38764
DASTEN 50 B

max 1MW

500

- -7
ke
OA 70

38765
DASTEN50 FSO B
max 1TW

gniazdo typu E
type E socket



38767 38769 38770 3877
DASTEN 80 B DASTEN 80 FSO B DASTEN ELI6 F SO B DASTEN30FSO B DASTEN50SSO B DASTEN 80SSO B
max 1TW max 1MW max 1MW max 1TW max 1MW max 1TW

gniazdo typu E gniazdo typu F gniazdo typu F gniazdo typu F gniazdo typu F
type E socket type F socket type F socket type F socket type F socket




LUMINAIRE DE FACADE / LAMPADA DA PARETE

Kanlux XERTO

+
©. ccT
wattary

Matériau du boitier / Materiale:
@ alliage d'aluminium / alluminio

Matériau du diffuseur / Diffusore:

plastique / plastica

2 modes de fonctionnement du
détecteur : standard et continu /
2 modalita' operative: standard
e continua

45819

45818

»® »'®»
> I P XERTO EL20W B XERTOEL20WSEB ® I P
—_— 20W 20W —_—
65 max 1800 Im max 1800 Im 4
3000/4000/6500K 3000/4000/6500K

26



LUMINAIRE DE FACADE / LAMPADA DA PARETE

Kanlux LERTO LED

WARRANTY
3year

9+ L:E '?0.20. \“I_p

Matériau du boitier / Materiale:
alliage d'aluminium / alluminio
Matériau du diffuseur / Diffusore: PC

IRCI

45817
LERTO EL12W B
2w

800 Im, 4000K

LUMINAIRE DE FACADE / LAMPADA DA PARETE

<anlux LERTO E27

9+ N
WARRANTY
3years

Qs E27

Matériau du boitier / Materiale:
alliage d'aluminium / alluminio
Matériau du diffuseur / Diffusore: PC

I

125

45816
LERTO ELE27 B

max 15w

27
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Nous sommes une entreprise polonaise d'envergure mondiale. Nous comptons
parmi les leaders européens du secteur de |'éclairage. Nos produits sont
distribués dans plus de 40 pays a travers le monde. Nous sommmes un partenaire
expérimenté et fiable. Les produits Kanlux se distinguent par leur grande
fiabilité, et si un probleme survient, notre service aprés-vente trouvera
rapidement une solution.

Siamo un’azienda polacca con presenza globale, una delle principali realta europee
nel settore dell'illuminazione.

| nostri prodotti raggiungono clienti in oltre 40 paesi nel mondo. Siamo un partner
esperto e affidabile.

| prodotti Kanlux si distinguono per l'elevata affidabilita e, qualora si presentasse
un problema, il nostro team di assistenza trovera rapidamente

una soluzione.

Kanlux L A B SAVOIR PLUS

Nous contrélons minutieusement tous nos produits et testons SCOPRI DI PIU
rigoureusement leurs parameétres dans le laboratoire Kanlux.
Vous pouvez étre sdr que le produit que vous recevez de notre part
répondra a vos attentes. kanlux.com
Controlliamo accuratamente tutti i nostri prodotti e verifichiamo in modo

affidabile i loro parametri nel laboratorio Kanlux.

Puoi essere certo che il prodotto che forniamo soddisfera le tue aspettative.
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